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Introduction

» These directions for use apply to the
following 3 Visapure types (you can find the
type number on the back of the appliance):

\ / » HP5250: Battery-operated Visapure with 2
exchangeable attachments: a cleansing brush and
an exfoliating brush.

» HP5252; Battery-operated Visapure with a Soft
Pressure Sensor and 2 exchangeable attachments:
a cleansing brush and an exfoliating brush.

» HP5253; Battery-operated Visapure total with a
Soft Pressure Sensor and 3 exchangeable
attachments: a cleansing brush, an exfoliating
brush and aT-zone brush.

BEAUTY GUIDE

Why is skin cleansing so important?

» Cleansing is the first step

Facial cleansing is a basic element of women's
beauty regime. It is a prerequisite for proper
skincare. Cleansing the face prepares the skin for
other treatments such as moisturising, deep
cleansing or nourishing.

If you do not cleanse your skin properly, the pores
may clog up, possibly causing blackheads or
blemishes, or a residue may develop which slows
down the natural process of sloughing off skin
cells.
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» The benefits of exfoliation

The purpose of exfoliating is to remove dead skin
cells to reveal a radiant, youthful skin. Exfoliation
makes room at the skin's surface to allow the
deeper layer of newer, less dry skin cells to reach
the surface of the skin. Dried-up skin cells left on
the surface of the skin too long can produce a
dull, uneven and flaky layer.

Removing these dead skin cells can make a huge
difference to the appearance of the face and
lends a fresher look to the skin.The more you
stimulate the normal process of exfoliation of skin
cells, the less cell debris can fill up and clog the
pores, the easier blackheads can be removed and
the more radiant your skin will look.

Thus, a thorough but gentle facial cleansing is
essential to preserve your skin by preventing skin
breakouts and by keeping your skin healthier.

How does the Visapure guarantee optimal
(thorough and gentle) cleansing?

Together with the Philips Personal Care Institute
(a network of research and testing institutes
around the world) and dermatologists, we
carefully develop our Philips beauty products to
help make women's beauty routine more
effective and more enjoyable.

» Unique brushes
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The new Visapure has specially developed soft
brushes which gently rotate to deeply cleanse
your skin. They can be used every day with your
regular cleansing product or for special intensive
cleansing. The brushes remove dirt and dead skin
cells, leaving your skin smooth and radiant.

» Soft Pressure Sensor

A built-in system automatically adjusts the
pressure of the brush on your face to guarantee
optimal and gentle cleansing. Two different
intensity settings are available: you can use the soft
setting (left) for a gentle treatment and the
intensive setting (right) for a deeper cleansing.
These settings also allow you to adjust the
intensity of the treatment to the sensitivity of
your skin, the soft setting being more pleasant on
a sensitive skin.

Cleansing with the Visapure

L
AN

» This brush can be used with facial soap or
with your regular cleansing product (gel, milk,
etc).

» The section 'Daily facial cleansing with the
cleansing brush' in this booklet describes how
to obtain the best results with the Visapure in
your cleansing routine.

» The curved surface of this brush follows the
contours of the face perfectly, providing gentle
and more effective cleansing.
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Exfoliating with the Visapure

» This brush can be used with your regular

3 cleanser or exfoliating product (scrub

i gel/cream, etc).

Y » The section 'Removing dead skin cells with
the exfoliating brush' in this booklet describes
how to obtain the best exfoliating results with
the Visapure.

» The longer filaments of the brush lift away
impurities and gently exfoliate dead skin cells.
This brush is highly suitable for effective deep
cleansing.

T-zone cleansing with the Visapure total

» This brush can be used with your facial soap
or with your regular cleansing product (gel,
milk, etc.).

'\\ » The section 'Cleansing the nose and the chin
area with the T-zone brush' in this booklet
describes how to obtain the best results with
the Visapure total in your cleansing routine.

» The small T-zone brush cleanses the nose and
the chin area gently and thoroughly.

Important

» Do not use the Visapure on dry, chapped skin
or when you suffer from skin diseases or skin
irritations, such as acne, sunburn, etc.
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» Please note that the condition of the skin
varies throughout the year. Facial skin can get
dryer during the winter season: in that case
you should reduce the treatment time.

» Do not press the brush too hard onto your
face. Using the Visapure should always feel
pleasant.

» When using the Visapure on the neckline,
make sure that you observe a shorter
treatment time than normally recommended.
The neckline area is more sensitive than the
face.

» Regular cleaning of the appliance ensures
optimal results and a longer life.

» Keep the appliance away from children.

» Use, for example, a headband to keep your
hair away from your face in order to prevent
the hair from getting tangled in the brush.

» The appliance is waterproof and can be used
in the shower.

» To achieve the best results, the Visapure
should be used as described on the following
pages.

Preparing the appliance for use

Inserting the battery

» Open the battery compartment by pulling
at the lower part of the appliance.
0° Please make sure that your hands are dry when

inserting the battery.
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The Visapure uses 1 R6 AAL5 volt battery. For a
longer running time, it is recommended to use an
alkaline battery.

Put the battery in the battery
compartment.

Note: match the +/- symbols on the battery with

the +/- marks in the battery compartment.

Close the battery compartment by pushing
it into the appliance until you hear a click.

Using the Visapure

Daily facial cleansing with the
cleansing brush

Push the cleansing brush onto the
connection pin until it locks into position
with a click.

Use, for example, a headband to keep your
hair away from your face in order to
prevent your hair from getting tangled in
the brush.

If you are wearing heavy make-up, we advise you

to remove most of the make-up first.

E Choose the 'soft' setting for daily cleansing
(types HP5253 and HP5252 only).

» Tip: For the best result, we advise you to foam up
a small portion of your favourite cleansing product
in the palm of your hand by using the brush and
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lukewarm water.You can also put the cleanser
directly onto the dampened brush.

» If you use cleansing milk, we advise you to put it
directly onto the brush.

Place the brush onto your face.

Press the on button to switch the Visapure
on.

I Gently move the brush across your face
while making circular movements.

To achieve the best cleansing result, you should

use the Visapure for approximately 1 to 2

minutes, depending on the sensitivity of your skin.

Do not overdo the cleansing procedure
Remember that cleansing should always feel
pleasant.

» Tip: While cleansing, skip sensitive skin areas such
as the eye area and the lips.

Removing dead skin cells with the
exfoliating brush

To exchange the brush, pull it from the
connection pin and store it carefully on
the back part of the stand.
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Attach the exfoliating brush by pushing it
onto the connection pin until it locks into
position with a click.

Use a headband to keep your hair away
from your face in order to prevent your
hair from getting tangled in the brush.

To achieve the best exfoliating results, you
should first clean your face.Then moisten
your face with lukewarm water and apply
your favourite scrub cream.

» Tip: If you prefer to exfoliate only with cleansing
cream, foam up a small portion in the paim of
your hand with help of the dampened brush.You
can also put the cleanser directly onto the
dampened brush.

Choose the 'intensive' setting, which is
ideal for effective deep cleansing and
exfoliation (types HP5253 and HP5252

only).

Place the exfoliating brush onto your face.

[ 6|
Press the on button to switch the Visapure
on.

IFl Gently move the brush across your face
while making circular movements.
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Do not overdo the exfoliation procedure
Remember that exfoliation should always feel
pleasant.

For an effective exfoliation, you should use the
brush for approximately 1 to 2 minutes,
depending on the sensitivity of your skin (do not
exfoliate longer or more often than
recommended on the package of your scrub
cream).

Cleansing the nose and chin area with
the T-zone brush (type HP5253 only)

Attach the T-zone brush by pushing it onto
the connection pin until it locks into
position with a click.

Place the brush onto your face and press
the on button.

Gently move the brush across the nose
and the chin area while making small
circular movements.

» To achieve the best results, you should use
this brush for approximately 1 minute,
depending on the sensitivity of your skin.
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Soft Pressure Sensor
(types HP5253 and HP5252 only)

The Soft Pressure Sensor will automatically adjust
the pressure of the brush on your face to
guarantee effective and gentle cleansing.

({\) » When you press the brush onto your face, it
o % will spring backvyards.The (_:ushioned brgsh
ensures that optimal brushing pressure is
maintained and that the brush accurately
follows the contours of the face.

» Tip:The appliance has two intensity settings: 1)
the 'soft' setting for a gentle treatment or for
more sensitive skin areas, 2) the 'intensive’ setting
for deeper cleansing and more thorough
exfoliation.

Cleaning and storing

Clean the appliance and the brushes after each
use.

Do not use any alcohol, acetone, petrol, abrasive
cleaning agents etc. to clean the plastic parts.

Rinse the Visapure and the brushes under
the tap, using warm water (max. 60°C).

Also rinse the inside of the brushes.
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» Tip: If the filaments have become deformed, you
can restore them to their original shape by rinsing
the brush in warm water.

Switch the Visapure on to rinse any
cleansing residues from the connection

pin.

Dry the Visapure and the brushes with a
towel.

Store the dry Visapure in the stand.

I Leave one brush attached to the Visapure.
Place the second brush onto the pin on
the back part of the stand.

» You can clean the stand with a moist cloth.

Maintenance and replacement

Replacement brushes

- » Replace the brushes every 3 to 6 months for
> e good cleansing and exfoliation results.

Replace the brush if the deformed filaments can
no longer be restored to their original shape.
Worn filaments will move impurities around
rather than remove them.They could also irritate
your skin.

New brushes are available from the shop in
which you have purchased your Philips beauty
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Visapure. If you have problems finding
replacement brushes, see under ‘Information &
service'.

Environment

If you discard the appliance in due course, dispose
of it in accordance with the instructions given by
your local authority.

Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw the batteries away with
the normal household waste, but hand them in at
an official collection point.You can also take the
batteries to a Philips Service Centre, which will
dispose of them in an environmentally safe way.

Information & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Einleitung

Diese Gebrauchsanweisung gilt fur die
folgenden 3 Typen von Visapure. Die
Typenbezeichnungen finden Sie auf der
/ Riickseite des Gerits.

v

HP 5250:Visapure, batteriebetrieben, mit zwei
auswechselbaren Aufsatzen: eine Reinigungsbiirste
und ein Peelingaufsatz.

HP 5252:Visapure, batteriebetrieben, mit einem
Soft Pressure Sensor zur automatischen
Druckkonktrolle und zwei auswechselbaren
Aufsétzen: eine Reinigungsbirste und ein
Peelingaufsatz.

HP 5253.Visapure, batteriebetrieben, mit einem
Soft Pressure Sensor zur automatischen
Druckkonktrolle und drei auswechselbaren
Aufsétzen: eine Reinigungsblirste, ein
Peelingaufsatz und eine T-Zonen-Biirste.

v

v

ANLEITUNG ZUR
SCHONHEITSPFLEGE

Warum ist die Reinigung der Haut so
wichtig?

» Reinigung (Cleansing) ist der erste Schritt

Die Relnigung der Gesichtshaut ist ein
grundlegendes Element der weiblichen
Schonheitspflege und Voraussetzung einer
sachgerechten Hautpflege. Die Reinigung des
Gesichts bereitet die Haut auf die weitere
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Behandlung vor, z. B. fiir Feuchtigkeit,
Tiefenreinigung oder Néhrcreme.

Wird die Haut nicht griindlich gereinigt, kénnen
die Poren verstopfen; das kann zu Mitessern und
Hautunreinheiten filhren. Es kdnnen sich auch
Rickstande bilden die verhindern, dass die
abgestorbenen Hautzellen auf natirliche Weise
abgestof3en werden.

» DieVorziige des Peelings

Durch das Peeling werden die toten Hautzellen
entfernt und eine strahlend junge Haut freigelegt.
Bleiben die ausgetrockneten Zellen zu lange an
der Oberflache, kann sich eine stumpfe, unebene
und schuppige Schicht bilden. Auf der
Hautoberfliche kommt durch das Peeling eine
Schicht junger, nicht so trockener Hautzellen zum
Vorschein.

Dadurch dass die abgestorbenen Zellen entfernt
werden, erhdlt die Haut des Gesichts ein
erheblich frischeres Aussehen. le mehr der
normale Vorgang der AbstoRung abgestorbener
Zellen beschleunigt wird, um so weniger kdnnen
die Rickstande dieser Zellen die Poren
verstopfen, um so leichter kénnen Mitesser
entfernt werden und um so strahlender wird lhre
Haut aussehen.

Eine grindliche und schonende Gesichtsreinigung
ist also unerlasslich, um Ihre Haut gesund zu
erhalten und vor Verunreinigungen zu bewahren.
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Wie gewdhrleistet Visapure eine optimale,
grundliche und schonende Reinigung?

mnp

Wir entwickeln unsere Philips Beauty-Produkte
gemeinsam mit dem Philips Personal Care
Institute - einem weltweiten Netzwerk von
Forschungs- und Test-Instituten - und mit
Hautarzten, mit dem Ziel, die weibliche
Schonheitspflege erfolgreicher und angenehmer
zu machen.

» Einzigartige Blrstenaufsatze

Das neuen Visapure ist mit speziell entwickelten
weichen Blrstenaufsitzen ausgestattet, die sanft
rotieren und die Haut tief reinigen. Sie kdnnen
taglich inVerbindung mit lhrem gewohnten
Reinigungspraparat zur speziellen, intensiven
Reinigung verwendet werden. Die Borsten
erfassen tief sitzende Unreinheiten und
abgestorbene Hautzellen. lhre Haut wird glatt und
strahlend.

» Soft Pressure Sensor

Eine integrierte automatische Druckkontrolle
kontrolliert den Druck der Biirste auf Ihr Gesicht,
um eine optimale und sanfte Reinigung
sicherzustellen. Zwei verschiedene
Andruckstarken lassen sich einstellen: links "soft"
flr eine sanfte, schonende Behandlung; rechts
"intensive” flir Tiefenwirkung. Diese Einstellungen
erlauben es lhnen auch, die Intensitat der
Behandlung der Empfindlichkeit Ihrer Haut
anzupassen: die Position "soft" ist angenehmer bei
einer empfindlichen Haut.
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Reinigung mit Visapure

Die Reinigungsbirste kann zusammen mit
einer Gesichtsseife oder mit lhrem
gewohnten Reinigungsprodukt (Gel, Milch
usw.) verwendet werden.

Der Abschnitt "Die tagliche Gesichtsreinigung
mit der Reinigungsbirste" in diesem Heft
enthdlt Hinweise, wie Sie die besten
Ergebnisse bei der Anwendung von Visapure
bei der téglichen Gesichtpflege erzielen.
Das geschwungene Profil dieser Biirste folgt
genau den Konturen Ihres Gesichts und
ermdglicht so eine sanfte und besonders
wirksame Reinigung.

Peeling mitVisapure

/}113

Der Peelingaufsatz kann zusammen mit Ihrem
gewohnten Reinigungs- oder Peelingprodukt
(Scrub Gel bzw. Creme usw.) verwendet
werden.

Der Abschnitt "Tégliche Gesichtsreinigung mit
dem Peelingaufsatz” in diesem Heft enthéalt
Hinweise, wie Sie die besten Ergebnisse bei
der Anwendung von Visapure zum Peeling
erzielen.

Die langeren Borsten der Biirste dieses
Aufsatzes erfassen tiefsitzende Unreinheiten
der Haut und entfernen abgestorbene
Hautzellen. Dieser Aufsatz ist auf das Beste
geeignet flr eine wirksame Tiefenreinigung.
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Reinigung der T-Zone mit Visapure total

» Diese Birste kann mit einer Gesichtsseife
oder mit einem Gblichen Reinigungsprodukt
(Cleansing-Gel oder -Milch) verwendet

‘\ werden.

o » Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem
Abschnitt "Hautreinigung im Bereich der Nase
und des Kinns". Dort wird beschrieben, wie
Sie mitVisapure total die besten Resultate bei
Ihrer gewohnten Gesichtspflege erzielen.

» Die kleine T-Zonen-Biirste reinigt die Partien
um Nase und Kinn sanft und griindlich.

» Verwenden Sie Visapure nicht auf trockener,
rissiger Haut und auch nicht, wenn Sie unter
Hautkrankheiten oder Hautreizungen, unter
Akne, Sonnenbrand o. &. leiden.

Denken Sie daran, dass die Hautbeschaffenheit
sich im Verlauf des Jahres dndert. Die
Gesichtshaut kann im Winter trockener
werden; Sie sollten dann die Anwendungszeit
verkirzen.

Driicken Sie die Burste nicht zu stark an. Sie
sollten die Anwendung immer als angenehm
empfinden.

Denken Sie bei der Anwendung von Visapure
im Dekolletee daran, dass die Haut dort
empfindlicher ist als am Gesicht. Reduzieren
Sie dort also die empfohlene Anwendungszeit.
Durch regelméRige Reinigung erhéhen Sie die
Nutzungsdauer des Gerdts und sichern ein
optimales Ergebnis.
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» Halten Sie das Gerét von Kindern fern.

» Achten Sie darauf, dass Ihr Haar sich nicht in
der Burste verfangt. Legen Sie z. B. ein
Stirnband um.

» Das Gerdt ist wasserdicht und kann unter der
Dusche verwendet werden.

» Die besten Ergebnisse erhalten Sie, wenn Sie
sich genau an die Anweisungen im folgenden
Text halten.

Vor dem Gebrauch

Die Batterie einsetzen

» Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die
Unterseite des Gerdts abziehen.
O
¢ Achten Sie darauf, dass lhre Hande trocken sind

wenn Sie die Batterie einlegen.

Verwenden Sie in diesem Gerét eine R6 AA 1,5V
Batterie. Wir empfehlen Alkaline-Batterien wegen
ihrer langen Nutzungsdauer.

Legen Sie die Batterie in das Gerat ein.
Hinweis: Achten Sie auf die Markierungen. Die
Symbole (+) auf der Batterie miissen mit dem
Symbol (+) im Batteriefach tbereinstimmen

e — Setzen Sie den Deckel des Batteriefach
L s wieder auf das Gerét, und schieben Sie ihn
vor, bis Sie ein Gerausch ("Klick")
vernehmen.
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Der Gebrauch des Geréats

Die tagliche Gesichtsreinigung mit
der Reinigungsbirste

Setzen Sie die Reinigungsbiirste auf die
Antriebswelle, und driicken Sie die Burste
an, bis sie einrastet ("Klick").

Achten Sie darauf, dass Ihr Haar sich nicht
in der Brste verfangt. Legen Sie z. B. ein
Stirnband um.

Wenn Sie ein Make-up aufgelegt haben, so

entfernen Sie es vor Anwendung des Gerats.

E (Nur fir HP 5252 und HP5253:) Wihlen
Sie zur téglichen Reinigung die Position
"soft".

» Hinweis: Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie
ein wenig lhres dblichen Reinigungsprodukts mit
der Birste und lauwarmem Wasser in lhrem
Handteller aufschdumen. Sie kdnnen es aber auch
direkt auf die angefeuchtete Biirste auftragen.

» Reinigungsmilch tragen Sie am besten direkt auf
die Birste auf.

Halten Sie die Biirste an Ihr Gesicht.

Driicken Sie den Schalter, um das Gerit
‘® einzuschalten.
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I Fihren Sie die Biirste unter kreisenden
Bewegungen sanft tber Ihr Gesicht.

Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie

Visapure - abhangig von der Empfindlichkeit Ihrer

Haut - ca. 1 bis 2 Minuten anwenden.

Tun Sie nicht des Guten zu viel. Denken Sie daran
dass Sie die Reinigung immer als angenehm
empfinden sollen.

» Hinweis: Lassen Sie empfindliche Bereiche, z. B. die
Augenpartie und die Lippen, aus.

Die Entfernung abgestorbener
Hautzellen mit dem Peelingaufsatz

Nehmen Sie die Reinigungsbiirste ab, und
setzen Sie sie sorgféltig auf die
Basisstation.

Setzen Sie den Peelingaufsatz auf die
Antriebswelle, und driicken Sie ihn an, bis
er einrastet ("Klick").

Legen Sie ein Stirnband um, damit sich Ihr
Haar nicht in dem Aufsatz verfangt.

Das beste Resultat beim Peeling erhalten
Sie, wenn Sie vorher Ihr Gesicht reinigen.
Feuchten Sie dann lhr Gesicht mit
lauwarmem Wasser an, und tragen Sie lhre
gewohnte Peelingcreme auf.
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v

Hinweis:Wenn Sie das Peeling mit
Reinigungscreme vornehmen wollen, so schdumen
Sie ein wenig davon mit Hilfe des angefeuchteten
Peelingaufsatzes im Handteller auf. Sie kénnen
sie aber auch direkt auf den angefeuchteten
Peelingaufsatz auftragen.

(Nur fiir HP 5252 und HP5253:) Wihlen
Sie die Position "intensive" flir Reinigung
und Peeling mit Tiefenwirkung.

IA Halten Sie den Aufsatz an Ihr Gesicht.

Driicken Sie den Schalter, um das Gerit
einzuschalten.

IBl Fihren Sie die Biirste unter kreisenden
Bewegungen sanft tber Ihr Gesicht.

Tun Sie nicht des Guten zu viel. Denken Sie daran
dass Sie das Peeling immer als angenehm
empfinden sollen.

Das beste Ergebnis erhalten Sie, wenn Sie
Visapure - abhéngig von der Empfindlichkeit Ihrer
Haut - ca. 1 bis 2 Minuten anwenden. Fiihren Sie
das Peeling nicht langer und nicht 6fter durch, als
auf der Packung lhrer Peelingcreme angegeben.
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(Nur Type HP 5253:) Hautreinigung
im Bereich der Nase und des Kinns

Setzen Sie die T-Zonen-Biirste auf die
Antriebswelle, und dricken Sie die Blrste
an, bis sie einrastet ("Klick").

Setzen Sie den Biirstenkopf an Ihr Gesicht
und schalten Sie das Gerét am Ein-
[Ausschalter ein.

Bewegen Sie den Biirstenkopf in kleinen
kreisenden Bewegungen sanft um Nase
und Kinn.

» Das beste Resultat erhalten Sie, wenn Sie, je
nach Hautempfindlichkeit, die T-Zonen-Blirste
ca. 1 Minute anwenden

Soft Pressure Sensor
(Nur Typen HP 5252 und HP5253)

Der Soft Pressure Sensor passt den Druck des
Peelingaufsatzes automatisch an und garantiert so
ein wirksames und sanftes Peeling.

» Die Reinigungsbiirste bzw. der Peelingaufsatz
schnellt zuriick, sobald Sie zu stark
aufdriicken. Der abgefederte Aufsatz sorgt
dafiir, dass ein optimaler Andruck aufrecht
erhalten bleibt und die Birste bzw. der
Aufsatz den Konturen des Gesichtes folgt.
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» Hinweis: Das Gerat erlaubt zwei Positionen: 1)
"soft" fir schonende Behandlung und fiir
empfindlichere Hautpartien, 2) "intensive" fiir
tiefere Reinifung und fiir griindlicheres Peeling.

Reinigung und Aufbewahrung

Reinigen Sie das Gerét, die Reinigungsbiirste und
den Peelingaufsatz nach jedem Gebrauch.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile
keine Scheuermittel und keine Losungsmittel wie
Alkohol, Azeton oder Benzin.

Sptilen Sie Visapore, die Reinigungsbiirste
und den Peelingaufsatz unter flieRendem
Wasser von max. 60° ab.

Reinigen Sie auch die Innenseite von
Reinigunsbirste und Peelingaufsatz.

» Hinweis:Wenn sich die Borsten verformt haben,
konnen Sie sie wieder aufrichten, indem Sie sie in
warmem Wasser ausspllen.

Schalten Sie das Gerat ein, um alle
verbliebenen Reste vom Grundgerét zu
entfernen.

Trocknen Sie das Grundgerét, die
Reinigungsbirste und den Peelingaufsatz
mit einem Tuch.

Setzen Sie das Gerdt in die Basisstation.
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I Lassen Sie die Reinigungsbiirste oder den
Peelingaufsatz auf dem Grundgerdt. Das
andere Teil bringen Sie auf dem Zapfen an
der Riickseite des Standers unter.

» Die Basisstation kénnen Sie mit einem
feuchten Tuch abwischen, auf das Sie bei
Bedarf etwas Spllmittel aufgetragen haben.

Wartung und Ersatzteile

Ersatzteile

» Ersetzen Sie Biirste und Aufsatz alle 3 bis 6
Monate, damit Sie die besten Ergebnisse
erzielen.

Ersetzen Sie die Teile spatestens dann, wenn sich

die Borsten nicht mehr in die urspriingliche Form
bringen lassen.Verbrauchte Borsten verteilen die
Unreinheiten anstatt sie zu beseitigen. Sie kénnen
auch Hautreizungen verursachen.

Neue Reinigungsbirsten und Peelingaufsatze
erhalten Sie bei Ihrem Philips Handler, dort wo lhr
Philips Beauty Visapure gekauft wurde.Vgl. den
Abschnitt "Garantie und Service", falls lhnen die
Beschaffung Schwierigkeiten bereitet.

Umweltschutz

Wenn Sie nach Ablauf der Zeit das Gerat auler
Gebrauch nehmen, so entsorgen Sie es bitte nach
den geltenden Vorschriften in Ihrem Kande.




28 DEUTSCH

Entnehmen Sie die Batterie, bevor Sie das Gerét
entsorgen. Sie sind als Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, verbrauchte Batterien und Akkus der
Wiederverwertung zuzufiinren. Geben Sie sie
bitte bei der 6ffentlichen Sammelstelle Ihrer
Gemeinde oder bei Verkaufsstellen flir
entsprechede Geréte oder Batterien und Akkus
ab

Garantie und Service

Wenden Sie sich mit Ihren Fragen, Wiinschen und
Problemen bitte an das Philips Service Center in
lhrem Lande. Sollte sich in Ihrem Lande kein
solches Center befinden, so wenden Sie sich bitte
an das Service Department von Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV. Entnehmen Sie
die Telefonnummer bitte der beigefligten
Garantieschrift. Besuchen Sie uns auch auf der
Web-Site www.philips.com.
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Innledning

—_— . ==

» Denne bruksanvisningen gjelder for fglgende 3
Visapure-typer (du finner typenummeret bak
pé apparatet):

/ » HP5250: Batteridreven Visapure med 2
utskiftbare tilbeharsdeler: en rensebgrste og en
peelingbgrste.

» HP5252: Batteridreven Visapure med en
trykksensor og 2 utskiftbare tilbehgrsdeler: en
rensebgrste og en peelingbarste.

» HP5253: Batteridreven Visapure total med en
trykksensor og 3 utskifthare tilbeharsdeler: en
rensebarste, en peelingbgrste og en T-sone barste.

HUDPLEIE

Hvorfor er rensing av huden sa viktig?

» Rensing er farste trinn

Ansiktsrensing er et grunnleggende element i
skjgnnhetspleie, og er en forutsetning for riktig
hudpleie. Nar huden renses, forberedes den for
annen behandling, slik som dyprensing og pafaring
av fuktighetskrem eller neerende krem.

Hvis du ikke renser huden din skikkelig, kan
porene bli tilstoppet, slik at det oppstar svarte
prikker eller skiemmende flekker i huden. | tillegg
kan den naturlige prosessen med fornyelse av
huden ga tregere som falge av at det bygger seg
opp et lag av urenheter og dgde hudceller.
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» Fordelene ved peeling

Formalet med peeling er 3 fierne dede hudceller,
slik at huden holder seg frisk og sunn. Nar huden
peeles, frigjgres overflaten, slik at det dypere laget
av nye, mindre tarre, hudceller kan komme frem.
Tarre hudceller som i lang tid blir liggende pa
overflaten av huden, kan gi et gustent utseende
med ujevnheter og flassing.

Huvis disse dgde hudcellene imidlertid fjernes, vil
ansiktshuden se mye bedre ut.Jo mer du
stimulerer den naturlige prosessen med utskifting
av hudceller, desto mindre blir mulighetene for at
det blir liggende igjen smuss som kan fylle og
tilstoppe porene. Pa denne maten blir det enklere
a fierne svarte prikker, og huden vil fa et stralende
friskt utseende.

Grundig, men skédnsom ansiktsrensing er derfor
ngdvendig for & holde huden sunn og frisk og
forebygge utslett.

Hvordan garanterer Visapure optimal
(grundig og skansom) rensing?

| samarbeid med Philips Personal Care Institute
(et nettverk av forsknings- og testingsinstitutter
over hele verden) og hudleger utvikler vi vare
Philips-skjgnnhetsprodukter med tanke pa & gjere
skjgnnhetspleie mer effektiv og behagelig.

» Unike bgrster
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Nye Visapure er utstyrt med spesialutviklede
myke bgrster som roterer forsiktig, og pa denne
maéten dyprenser huden. Bgrstene kan brukes
hver dag med renseproduktet du vanligvis bruker,
eller til intensiv rensing, og fierner smuss og dgde
hudceller, slik at huden blir glatt med et friskt og
stralende utseende.

» Trykksensor

Et innebygd system justerer trykket av bgrsten pa
ansiktet automatisk, slik at rensingen utfares sé
grundig og skansomt som mulig. To ulike
styrkeinnstillinger er tilgjengelige: Du kan bruke
den svake innstillingen (til venstre) for lett
behandling og den sterke innstillingen (til hayre)
for dypere rensing. Du kan altsa justere styrken alt
etter hvor falsom huden din er; den svake
innstillingen er mer behagelig pa fglsom hud.

Rensing med Visapure

» Denne bgrsten kan brukes med ansiktssape

eller et annet renseprodukt (rensegelé,

rensemelk osv.)

| avsnittet "Daglig ansiktsrensing med

rensebgrsten” i dette heftet kan du lese mer

om hvordan du oppnar best resultater med

Visapure.

» Barstens krumme overflate fglger hudens
konturer ngyaktig, noe som gir skansom og
mer effektiv rensing.
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Peeling med Visapure

» Denne bgrsten kan brukes sammen med et

_” . vanlig rense- eller peelingprodukt
i 1 (skrubbegelé/-krem osv.)
i » | avsnittet "Fjerne dede hudceller med

peelingbgrsten™ i dette heftet kan du lese mer
om hvordan du oppndr best peelingresultater
med Visapure.

» De lange fibrene pa barsten fierner urenheter
og dgde hudceller pa en skdnsom mate.
Barsten er ideell for dyprensing.

T-sone rensing med Visapure total

» Denne bgrsten kan brukes med ansiktssape
eller med det renseproduktet (gel, melk, etc.)

- De vanligvis bruker.

"\ » Avsnittet 'Rensing av nese og kinnomradet
med T-sone bgrste' i dette heftet, beskriver
hvordan De oppnar best mulig resultater med
Visapure total.

» Den lille T-sone bgrsten renser nesen og
kinnomradene pa en mild og grundig mate.

» Ikke bruk Visapure pa tarr, sprukken hud, eller
hvis du lider av hudsykdommer eller huden er
irritert, for eksempel ved kviser, solbrenthet
osV.
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» Veaer oppmerksom pa at hudens tilstand
varierer i lgpet av aret. Ansiktshuden kan bli
tarrere om vinteren, og i sa fall bar
behandlingstiden reduseres.

» Ikke trykk begrsten for hardt inn pa
ansiktshuden. Det skal alltid fgles behagelig &
bruke Visapure.

» NAr du bruker Visapure pa halsen, ma du
passe pa & redusere behandlingstiden noe,
siden huden pa halsen er mer fglsom enn
huden i ansiktet.

» Regelmessig rengjgring av apparatet anbefales
for & sikre optimale resultater og lengre
driftstid.

» Oppbevar apparatet utilgjengelig for barn.

» Bruk for eksempel et hodeband for & unnga at
hér setter seg fast i barsten nar du bruker
apparatet i ansiktet.

» Apparatet er vanntett, og kan brukes i dusjen.

» Best resultater oppnas hvis Visapure brukes
som beskrevet pa de neste sidene.

Klargjgring far bruk

Sette inn batteriet

Apne batterirommet ved & dra i nedre del
av apparatet.

Pass pa at hendene dine er terre nar du setter inn
batteriet.
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Visapure drives av ett 1,5 volts R6 AA-batteri.Ved
gnske om lengre driftstid bar et alkalisk batteri
brukes.

Sett batteriet inn i apparatet.
Obs. Sett batteriet inn riktig vei: Se symbolene +
0g - pé batteriet og batterihuset.

Sett lokket pd batterirommet tilbake pa
apparatet ved a skyve det pa plass til du
harer et klikk.

Bruke Visapure

Daglig ansiktsrensing med
rensebgrsten

Trykk rensebgrsten inn pa koblingspinnen
til den settes fast med et klikk.

Bruk for eksempel et hodeband for &
unnga at har setter seg fast i barsten nar
du bruker apparatet i ansiktet.

Hvis du er kraftig sminket, bar du fierne det

meste av sminken farst.

E Velg innstillingen "svak" ved daglig rensing
(bare type HP5252 og HP5253).

» Tips: Du oppnar best resultat ved & skumme opp
litt av renseproduktet ditt i handflaten ved hjelp av
barsten og lunkent vann. Du kan ogsa ha
renseproduktet rett pa den fuktede barsten.
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» Huis du bruker rensemelk, ber du ha den rett pa
barsten.

Hold bgrsten inntil ansiktet.

Trykk inn "pa"-knappen for a sla pa
Visapure.

I For barsten forsiktig over ansiktet med
sirkelbevegelser.

Du oppnar best renseresultat ved & bruke

Visapure i ett til to minutter, avhengig av hvor

fglsom huden din er.

Ikke overdriv rensingen. Husk at rensing alltid skal
fgles behagelig.

» Tips: Unnga falsomme hudpartier, for eksempel
rundt gynene og pa leppene.

Fjerne dgde hudceller med
peelingbgrsten

Nar du skal bytte til peelingbgrsten,
trekker du fgrst rensebgrsten av
koblingspinnen og plasserer den til
oppbevaring i den bakre delen av stativet.

Fest peelingbgrsten ved a trykke den ned
pé koblingspinnen til den settes fast med et
klikk.



36

NORSK

Bruk et hodeband for & unngé at har setter
seg fast i bersten nar du bruker apparatet i
ansiktet.

For best mulig peelingresultat bar du fgrst
vaske ansiktet. Fukt deretter ansiktet med
lunkent vann, og smar pa en god
skrubbekrem.

» Tips: Hvis du foretrekker peeling bare med
rensekrem, kan du skumme opp litt av denne
kremen i handflaten ved hjelp av den fuktede
bersten. Du kan ogsa ha rensekremen rett pa den
fuktede bgrsten.

Velg innstillingen "intensiv", som er ideell
for effektiv dyprensing og peeling (bare
type HP5252 og HP5253).

B Hold peelingbgrsten inntil ansiktet.

Trykk inn "pd"-knappen for & sla pa
Visapure.

IBl For barsten forsiktig over ansiktet med
sirkelbevegelser.

Ikke overdriv peelingen. Husk at peeling alltid skal
fales behagelig.

Du oppndr best peelingresultat ved & bruke
barsten i ett til to minutter, avhengig av hvor
fglsom huden din er (ikke peel lenger eller oftere
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enn det som star anbefalt pa pakken med
skrubbekrem).

Rensing av nese og kinnomrader med
T-sone bgrsten (kun type HP5253)

Sett p& T-sone barsten ved & trykke den
inn pa koblingspinnen inntil den l3ser seg
med et klikk.

Plasser barsten pa ansiktet Deres og trykk
inn pa-knappen.

Bevege barsten forsiktig over nesen og
kinnomréadene mens De gjgr smé
sirkelbevegelser.

» For & oppna best mulig resultater bgr De
bruke denne bgrsten i omtrent 1 minutt,
avhengig av hvor sensitiv huden Deres der.

Trykksensor
(gjelder kun typenr HP5253 og HP5252)

Trykksensoren vil automatisk justere trykket av
bgrsten pa ansiktet slik at rensingen blir bade
effektiv og skdnsom.

» Nar du trykker bgrsten mot ansiktet, vil den
fjeere bakover. Denne mekanismen gjgr at det
opprettholdes et optimalt barstetrykk, og at
barsten fglger ansiktets konturer ngyaktig.
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» Tips: Apparatet har to styrkeinnstillinger: 1)
innstillingen "svak" for en mer forsiktig behandling
eller for mer fglsomme hudpartier, 2) innstillingen
"intensiv" for dypere rensing og grundigere peeling.

Rengjgring og oppbevaring

Rengjer alltid apparatet og bgrstene etter bruk.

Ikke bruk alkohol, aceton, bensin, skurepulver osv
til a rengjere plastdelene.

Skyll Visapure og begrstene under springen.
Bruk varmt vann (maks. 60°)

Skyll bgrstene ogsa innvendig.

» Tips: Hvis fibrene er bayd, kan du rette dem opp
igien ved & skylle bgrsten med varmt vann.

Eventuelle rensekremrester fiernes best
fra drivakselen nar Visapure er slatt pa.

Oppbevar det tgrkede Visapure-apparatet i
stativet.

Oppbevar det tarkede Visapure-apparatet i
stativet.

I Laén av barstene sitte pa Visapure. Plasser
den andre bgrsten pa pinnen i den bakre
delen av stativet.

» Du kan rengjgre stativet med en fuktig klut.
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Vedlikehold og utskifting

Bgrster til utskifting

» Skift ut barstene hver tredje til sjette maned,
og du vil oppné gode rense- og
peelingresultater.

Skift ut en bgrste hvis fibrene pa den er bgyd og
det ikke lar seg gjere a rette dem opp. Utslitte
fibre vil flytte rundt pa urenheter i stedet for &
fierne dem, og vil ogsé kunne irritere huden.

Nye bgrster kan anskaffes fra butikken du kjgpte
Philips Visapure i. Hvis du har problemer med 4 fa
tak i bgrster til utskifting, se "Garanti og service".

Nar du skal kvitte deg med apparatet, ber vi deg

om & kaste det i henhold til lokale
miljgvernmyndigheters anbefalinger.

Fjern batteriene far du kaster apparatet. Ikke kast
batteriene i det vanlige husholdningsavfallet, men
lever dem pa et offentlig innsamlingssted. Du kan
0gsa levere batteriene til et Philips servicesenter,
som vil kvitte seg med dem pé en miljgvennlig
mate.
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Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, kan du
se Philips' Web-omrade pa www.philips.com eller
kontakte Philips Kundetjeneste (se telefonnummer
i garantiheftet). Hvis det ikke er noe Philips
Kundetjeneste-senter i landet hvor du befinner
deg, kan du kontakte din lokale Philips-forhandler
eller serviceavdelingen ved Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Introduktion

» De héar bruksanvisningarna avser foljande 3
Visapure-typer (du hittar typnumret pa
apparatens baksida):

\ / » HP5250: batteridriven Visapure med 2 utbytbara
tillbehor: en borste for rengdring och en borste for
skrubbing.

» HP5252: batteridriven Visapure med Soft Pressure
Sensor (sensor for latt tryck) och tva utbytbara
tillbehor: en borste for rengdring och en borste for
skrubbing.

» HP5253: batteridriven Visapure total med Soft
Pressure Sensor och tre utbytbara tillbehor: en
borste f6r rengdring, en borste for skrubbning och
enT-zon borste.

SKONHETSVAGLEDNING

Varfor ar hudens rengoring sa viktig?

» Rengoring av huden ar forsta etappen

Ansiktsrengdring ar grunden i kvinnans
skonhetsregler. Det &r en nddvandig grund for
god hudvard. Rengdring av ansiktet forbereder
huden fér annan behandling t ex en
fuktighetsbevarande creme, djuprengéring eller en
vardande creme.

Om du inte reng6r huden grundligt kan porerna
bli tilltdppta; resultatet pormaskar eller finnar alt.
utslag. Naturlig bildning av nya hudceller kan ockséa
bromsas.
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» FOrdelarna med skrubbning

Syftet med skrubbning &r att avldgsna doda
hudceller och bana vég for en frasch och spanstig
hy. Avlagsnas gamla hudflagor pa hudytan kan det
djupare liggande skiktet av ny frach hud battre na
hudens yta. Torra hudceller som sitter kvar i
huden kan leda till glansl®s, ojamn hy.

Nya frascha hudceller ger fraschare lyster at
ansiktet. Ju mer du stimulerar hudens normala
process for avlagsnande av doda hudceller, desto
mindre cellrester blir kvar som kan fa porerna att
bli tillitd4ppta och desto lattare kan pormask bli
avldgsnad sa att din hud ger ett strélande intryck.

Allts3, en grundlig men mild ansiktsrengdring ar
viktig for att behélla en valvardad och sund hy och
forebygga hudirritation.

Hur kan Visapure garantera bdsta tdnkbara
(grundliga men varsamma)
ansiktsrengoéring?

Tillsammans med Philips Personal Care Institute
(ett natverk av forsknings- och testinstitut i hela
vdrlden) och dermatologer har vi omsorgsfullt
utvecklat vara Philips skdnhetsprodukter for att
hjalpa kvinnor att gora sin skonhetvérd effektivare
och behagligare.

» Unika borstar
Nya Visapure har speciellt utvecklade, mjuka
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borstar som roterar forsiktigt for att rengora
huden pé djupet. De kan anvandas var dag med
dina dagliga rengoringsprodukter for ansiktet eller
for en sarskilt djup rengdring. Borstarna avlagsnar
fororeningar och ddda hudceller och gér din hud
slat och frasch.

» Sensor for latt tryck

Ett inbyggt system justerar automatiskt borstens
tryck mot ansiktet for att garantera god och
varsam rengoring.Tvé olika instéllningar beroende
pé hur noggrann rengoringen ska bli: du kan
anvanda mjuk instéllning (véanster) for en varsam
behandling och intensiv installning (hdger) for en
djupare rengoring. Instaliningarna gor det ocksa
mojligt for dig att stalla in behandling beroende pé
hur kanslig din hud 4r. Instéllningen med Iatt tryck
ar behagligare for en kénslig hud.

Rengo6ring med Visapure

Borsten kan anvindas med tval eller med din
vanliga rengdringsprodukt for ansiktet (gelé,
rengoringskram etc.)

Avsnittet 'Daglig rengdring med ansiktsborste'
i den hér foldern beskriver i detalj hur du
uppnar basta resultat med Visapure i din
dagliga rengoring.

Borstens kurviga yta foljer perfekt konturerna
i ansiktet och ger en varsam och mer effektiv
rengdring.
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Skrubbning med Visapure

» Borsten kan anvéndas till vanlig rengdring-

_” . eller skrubbprodukt (skrubber, peel -
- 1 gelé/creme etc).
i » Avsnittet 'Avldgsnande av ddda hudceller med

skrubbborsten' i den hér foldern beskriver i
detalj hur du uppnar det basta
skrubbresultatet med Visapure.

» De langre héaren pa borsten lyfter bort
orenheter och borstar foérsiktigt bort de déda
hudcellerna. Borsten ar mycket lamplig for
effektiv djup rengdring.

T-zon rengdring med Visapure total

» Borsten kan anvandas med tvél eller med din
vanliga rengoringsprodukt fér ansiktet (gelé,
rengoringskram etc.).

‘\\ » Avsnittet 'Rengdring av nasa och hakparti med
T-zon borste' i den hdr foldern beskriver hur
du uppnar basta resultat med Visapure total i
din dagliga rengdringsrutin.

» Den lillaT-zon borsten rengdr nés och
hakparti varsamt och grundligt.

» Anvand inte Visapure pa torr, sprucken hud,
nar du har huddkommor eller hudirritation
som akne, solsveda etc.
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» Observera att hudens kondition varierar efter
arstid. P& vintern kan huden i ansiktet bli
torrare. | sé fall bor du minska
behandlingstiden.

» Tryck inte borsten alltfor hart mot ansiktet.
Det ska alltid kdnnas behagligt att anvénda
Visapure.

» Nar du anvander Visapure pa halsen bor du
tanka pa att en kortare behandlingstid &n
normalt rekommenderas. Huden &r kénsligare
har &n pa andra stéllen i ansiktet.

» Regelbunden rengdring av apparaten ger basta
tankbara resultat och produkten haller langre.

» Hall apparaten utom rackhall for barn.

» Hall haret borta fran ansiktet under
behandlingen sa att det inte trasslar in sig i
borsten.

» Apparaten &r vattentat och kan anvandas i
duschen.

» FOr att uppna basta resultat bor Visapure
anvandas enligt anvisning pa foljande sidor.

Forberedelser.

Satta i batteri

Oppna batterifacket genom att dra i
apparatens lagre del.

Se till att handerna &r torra nér du stoppar i
batteriet.
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Till Visapure anvands 1 R6 AA 1,5 volts batteri.
For langre driftstid rekommenderas ett alkaliskt
batteri.

Stoppa batteriet i apparaten.
Obs. Stam av +/- symbolerna pa batteriet med
+/- markeringarna i batterifacket.

Satt tillbaka batterifackets lock pa
apparaten och skjut pa det tills du hor ett
klick.

Anvandning av Visapure

Daglig rengdring med ansiktsborste

Skjut fast rengéringsborsten pa
anslutningsstiftet tills den sitter i last lage
och det hors ett klick.

Hall haret borta fran ansiktet och sa att
det inte trasslar in sig i borsten.

Om du har en kraftig make-up rekommenderar vi

att du forst tar bort den.

Vilj 'mjuk’ instéllning for daglig rengdring
(endast typ HP5253 och HP5252).

» Tips. For att fa basta resultat rekommenderas att
du tar lite rengdringscreme eller tval i handen och
anvander det med borsten plus ljummet vatten.
Du kan ocksa satta creme direkt pa en fuktad
borste.
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» Om du anvénder 'rengdrings-mjélk’, applicera den
direkt pa borsten.

Satt borsten mot ansiktet.
Tryck pé knappen for att startaVisapure.

IA For borsten forsiktigt 6ver ansiktet med
cirkelformiga rorelser.

FOr att uppna basta rengdringsresultat bor du

anvanda Visapure i ca 1 till 2 minuter, beroende pa

hudens kanslighet.

Overdriv inte rengdringsproceduren. Kom ihag att
rengoringen alltid ska k&nnas behaglig.

» Tips. Undvik kénsliga hudytor som runt dgon och
l&ppar.

Avlagsnande av déda hudceller med
skrubborsten

For att byta borste; dra ut den frén
anslutningsstiftet och forvara den pa
stativets baksida.

Stick i skrubbborsten genom att skjuta den
pé anslutningsstiftet tills den sitter i last
l&ge och det hors ett klick.

Hall héret borta fran ansiktet och sa att
det inte trasslar in sig i borsten.
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Rengdr forst ansiktet. Fukta det sen med
ljummet vatten och applicera din favorit-
skrubbcreme.

» Tips. Om du foredrar skrubbning med endast
rengdringscreme, tag lite i handen och applicera
det med den fuktade borsten. Du kan ocksa satta
cremen direkt pa den fuktade borsten.

Vilj ‘intensiv' installning som &r idealisk for
effektiv djup rengdring och skrubbning.
(endast typ HP5253 och HP5252).

I sitt skrubborsten mot ansiktet.
Tryck pé& knappen for att starta Visapure.

Bl For borsten forsiktigt dver ansiktet med
cirkelformiga rorelser.

Overdriv inte skrubbproceduren. Kom ihag att
skrubbning alltid ska kannas behaglig.

For en effektiv skrubbning bor du anvanda
borsten i ca 1 till 2 minuter, beroende pé hur
kénslig din hud &r (utfor inte skrubbning langre
eller oftare an som rekommenderas pa skrubb-
cremens forpackning).
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Rengoring av nasa och hakparti med
T-zon borste (endast typ HP5253)

Fast T-zon borsten genom att skjuta den pa
anslutningsstiftet tills den sitter i last lage
och det hors ett klick.

Satt borsten mot ansiktet och tryck pé
startknappen.

FOr borsten forsiktigt dver nasa och
hakparti med cirkelformiga rérelser.

» FOr att uppna bésta resultat ska du anvanda
borsten i ca 1 minut, beroende pé din huds
kanslighet.

Sensor for latt tryck
(endast typ HP5253 och HP5252)

Sensorn for Iatt tryck stéller automatiskt in
borstens tryck mot ansiktet for att garantera
effektiv men varsam rengdring.

» Om du trycker borsten mot ansiktet kommer
den att fjadra tillbaka. Den vadderade borsten
garanterar bésta tankbara borsttryck och att
borsten noga foljer ansiktets konturer.

» Tips.Apparaten har tva instéllningar:1) 'mjuk’
instalining for varsam behandling eller for extra
kanslig hud, 2) 'intensiv' instéllning for
djuprengoring och mera grundlig skrubbning.
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Rengoring och férvaring

Rengdr apparat och borstar efter varje
anvandning.

Anvand inte alkohol, aceton, bensin eller slipande
rengoringsmedel for att rengora plastdelarna.

Skolj av Visapure och borstarna under
rinnande, varmt vatten (max. 60°).

Skolj ocksé av borstarnas insida.

» Tips. Om borstharen har blivit deformerade, kan
du aterstalla dem i originalskick genom att skélja
av borsten under rinnande, varmt vatten.

Starta Visapure for att spola av
rengoringsrester som sitter kvar pa
drivaxeln.

Torka Visapure och borstar med en
handduk.

ForvaraVisapure pa stativet.
I Lét en borste vara fastsatt pa Visapure och

sitt den andra borsten pé stiftet pa
stativets baksida.

» Du kan rengora stativet med en fuktig trasa.
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Underhall och byte

Byte av borstar

» Byt borstarna var 3 till 6 manad for att fa bra
rengorings- och skrubbresultat.

Byt borsten om borstharen blivit slitna eller
deformerade och inte ldngre kan aterstallas i
originalskick. Slitna borsthar flyttar runt
fororeningar i stallet for att avidgsna dem. De kan
ocksé irritera huden.

Nya borstar finns i butiken dar du kopt Philips
Beauty Visapure. Om du har nagra problem med
att hitta dem, se under 'Garanti & service'.

Nér du med tiden kasserar apparaten, avyttra den

i Overensstaimmelse med de lokala féreskrifterna
pa din ort.

Ta ut batterierna ndr du kasserar apparaten. L&gg
dem inte bland vanligt hushallsavfall utan
Overldmna dem till ett av kommunen godkant
uppsamlingstalle. Du kan ocksa ta med batterierna
till Philips serviceombud som avyttrar dem pa ett
for miljon sakert satt.
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Garanti & service

Om du behdver service eller information eller
om du har ett problem, s6k upp Philips webbsida
pa www.philips.com eller kontakta Philips
kundtjénst i ditt land (rétt telefonnummer finner
du i varldsgarantibroschyren).

Om det inte finns ndgon kundtjanst i ditt land,
vand dig till din lokale aterforsaljare eller kontakta
serviceavdelningen pa Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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» T&ma kéyttdohje koskee seuraavia kahta
Visapure-mallia (tuotenumero [8ytyy laitteen
takaa):

/ » HP5250: Paristokayttdinen Visapure, johon kuuluu
kaksi vaihdettavaa liséosaa: puhdistusharja ja
ihonkuorintaharja.

» HP5252: Paristokayttoinen Soft Pressure -
ilmaisimella varustettu Visapure, johon kuuluu
kaksi vaihdettavaa liséosaa: puhdistusharja ja
ihonkuorintaharja.

» HP5253: Paristotoiminen Visapure varustettuna
Soft Pressure Sensorilla ja kolmella vaihdettavalla
harjaksella:- puhdistusharjalla, kuorintaharjalla
sek& nenan ja leuan alueen harjalla.

KAUNEUSOPAS

Miksi ihonpuhdistus on tarke&a?

» Puhdistus on ensimmainen vaihe

Kasvojen puhdistus on naisten kauneudenhoidon
perusta. Se on oikean ihonhoidon edellytys.
Kasvojen puhdistus valmistelee ihoa muuta hoitoa,
kuten ihon kosteuttamista, syvapuhdistusta tai
ravitsemista varten.

Ellei ihoa puhdisteta kunnolla, ihohuokoset
saattavat tukkeutua aiheuttaen mahdollisesti
mustapaitd, tai meikkijadmat voivat hidastaa
ihosolujen luonnollista irtoamista.
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» lhonkuorinnan edut

lhonkuorinnan tarkoitus on poistaa kuollut
ihosolukko ja paljastaa heled, nuorekas iho.
lhonkuorinnan ansiosta uuden, vdhemmaén kuivan
solukon syvemmét kerrokset paésevat ihon
pintaan. Liian kauan pinnassa olleet kuivuneet
ihosolut muodostavat kuivan, epatasaisen ja
hilseilevén kerroksen.

Néiden kuolleiden ihosolujen poistaminen
muuttaa selvasti kasvojen ulkonakdé ja saa ihon
ndyttdmaan raikkaalta. Mitd enemmaén edistetéan
ihosolukon normaalia kuoriutumistoimintaa, sita
vdhemman kuiva solukko péésee tayttdmaan ja
tukkimaan ihohuokosia, ndin mustapaat on
helpompi poistaa ja iho ndyttad heledmmalta.

Kasvojen perusteellinen mutta helldvarainen
puhdistus on siis tarkea4, jotta iho pysyy
hyvékuntoisena ja terveend.

Miten Visapure takaa juuri oikeanlaisen
(perusteellisen ja hellavaraisen)
puhdistuksen?

Philips kehittelee kauneudenhoitolaitteensa
yhdessa Philips Personal Care Instituten (eri
puolilla maailmaa olevien tutkimus- ja
testauslaitosten verkko) ja ihotautilaékérien
kanssa, jotta naisten kauneudenhoito olisi entista
tehokkaampaa ja miellyttdvampaa.

» Erikoisharjat
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Uudessa Visapuressa on pehmeét erikoisharijat,
jotka pyOriessaan puhdistavat ihon syvalta. Niit4
voi kayttad saénnolliseen péivittaiseen
ihonpuhdistukseen tai perusteellisempaan
puhdistukseen. Harjat poistavat lian ja kuolleet
ihosolut, niin ettd ihosta tulee siled ja helea.
P » Soft Pressure -ilmaisin
Sisaénrakennettu jarjestelma saatad
automaattisesti sopivan voimakkuuden, jolla harja
painaa kasvoja puhdistaen mahdollisimman hyvin
ja samalla hellavaraisesti. Kaytettavissa on kaksi
voimakkuutta; voit kdyttaa kevyttd asentoa
(vasemmalla) hellavaraiseen késittelyyn tai
voimakasta asentoa (oikealla) syvapuhdistukseen.
Saat6 voidaan tehdd myos ihon herkkyyden
mukaan, kevyt asento tuntuu herkalld iholla
miellyttdvammalta.

Ihon puhdistus Visapurella

» T&t4 harjaa voi kéayttda kasvosaippuan tai

ke = tavallisen kasvojenpuhdistusaineen (geeli,
s puhdistusmaito yms.) kanssa.

\ 7 » T&mdn vihkosen kohdassa 'Kasvojen
péivittdinen puhdistus puhdistusharjalla’ on
neuvottu miten Visapurella voi puhdistaa ihon,
niin ettd lopputulos on paras mahdollinen.

» Koska harjan kaareva pinta seuraa kasvojen
muotoja tarkasti, puhdistus on helldvaraista ja
tehokasta.



56 SUOMI

Ihonkuorinta Visapurella

» T&td harjaa voi kéyttaa tavallisen

_” . ihonpuhdistus- tai ihonkuorinta-aineen
i 1 (kuorintageeli/-voide yms.) kanssa.
i » Tamaén vihkosen kohdassa 'Kuolleen

ihosolukon poistaminen kuorintaharjalla’ on
neuvottu miten Visapurella saavutetaan paras
kuorintatulos.

» Harjan pidemmaét harjakset nostavat
epépuhtaudet pois ja kuorivat hellavaraisesti
kuolleen ihosolukon. Tamé harja sopii erittéin
hyvin ihon tehokkaaseen syvépuhdistukseen.

Nenén ja leuan alueen puhdistus Visapurella.

» T&ta harjaa voit kayttad kasvosaippuasi tai
kasvonpuhdistusaineesi kanssa
(esim.puhdistusgeeli).

‘\\ » Tassa lehtisessa kohta "Nenéan ja leuan alueen
puhdistus harjalla" kuvailee kuinka saavutat
parhaat puhdistustulokset Visapurella.

» Nenén ja leuan alueen puhdistukseen
tarkoitettu pieni harja puhdistaa hellasti ja
huolellisesti.

» Ald kdyta Visapurea kuivalle, halkeillulle iholle
tai jos iho karsii aknesta tai on artynyt,
auringon polttama yms.
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» Muista, ettd ihon kunto vaihtelee eri
vuodenaikoina. Kasvojen iho saattaa kuivua
talvella: silloin on parempi lyhentaé
kasittelyaikaa.

Varo painamasta harjaa liian kovaa kasvoja
vasten.Visapuren kayton tulee aina tuntua
miellyttavalta.

Kun kaytat Visapurea kaulan iholla, kayta
normaalia lyhyempié kasittelyaikoja. Kaulassa
iho on herkempi kuin kasvoissa.

Laitteen sdanndllinen puhdistus takaa hyvéan
lopputuloksen ja pidentéa laitteen kayttoikaa.
Pidd laite poissa lasten ulottuvilta.

Kéyté esimerkiksi hiuspantaa pitdméaan hiukset
poissa kasvoilta, etteivéat ne sotkeudu harjaan.
Laite on vesitiivis ja sitd voi kayttaa suihkussa.
Visapurea tulee kayttad seuraavilla sivuilla
kuvatulla tavalla, jotta lopputulos on
mahdollisimman hyva.

Kayttoonotto
Pariston asettaminen paikalleen

Avaa paristolokero vetamélla laitteen
alaosaa.

Varmista etta katesi ovat kuivat, ennen kuin laitat
pariston paikalleen.

Visapure toimii yhdelld 1,5 voltin paristolla
(R6; AA). Kannattaa kayttaa alkaliparistoa, joka
kestad pidempaan.
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Aseta paristo laitteeseen.
Huomaa: aseta paristo oikeinpdin; '+/-'-merkit
kohdakkain.

Aseta paristolokeron kansi paikalleen ja
paina Kiinni, niin ettd kuuluu napsahdus.

Visapuren kaytto

Kasvojen paivittainen puhdistus
puhdistusharjalla

Paina puhdistusharia liitintappiin, niin etti
se napsahtaa paikalleen.

Kéyta esimerkiksi hiuspantaa pitamaén
hiukset poissa kasvoilta, etteivat ne
sotkeudu harjaan.

Jos kaytat voimakasta meikkid, kannattaa ensin

poistaa suurin osa meikista.

Valitse pehmed joustoherkkyys
paivittdiseen puhdistukseen (vain mallit
HP5253 ja HP5252).

» Vinkki:Vaahdota kdmmenelld harjan ja haalean
veden kanssa pieni maara kayttamaasi
puhdistusainetta. Voit myds laittaa
puhdistusainetta suoraan kostutetulle harjalle.

» Jos kéytat puhdistusmaitoa, laita se suoraan
harjalle.

Aseta harja kasvoja vasten.
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Kéynnista Visapure painamalla painiketta.

A Liikuta harjaa varovasti kasvoilla pyérivin
liikkein.

Jotta puhdistustulos olisi hyvd, Visapurea tulisi

kéyttdd noin 1-2 minuuttia ihon herkkyydesta

riippuen.

Al kayta laitetta liian pitkaan. Muista etta
puhdistamisen tulisi aina tuntua miellyttavalta.

» Vinkki; Valta puhdistuksessa herkkia ihoalueita,
kuten silmien ymparystéja ja huulia.

Kuolleen ihosolukon poistaminen
kuorintaharjalla.

Kun vaihdat harjan, veda se irti liitintapista
ja laita varovasti paikalleen telineen
takaosaan.

Kiinnita kuorintaharja painamalla se
liitintappiin, niin ett4 se napsahtaa
paikalleen.

Kéyta hiuspantaa pitaméaan hiukset poissa
kasvoilta, etteivét ne sotkeudu harjaan.
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Jotta kuorintatulos olisi hyvd, kasvot on
ensin puhdistettava. Kostuta sitten kasvot
haalealla vedella ja levita iholle kdyttdmaasi
kuorintavoidetta.

> Vinkki: Jos mieluummin kaytat pelkéstéaén
puhdistusvoidetta, vaahdota sité pieni maaré
kdmmenellasi kostutetun harjan avulla.
Puhdistusvoiteen voi myds laittaa suoraan
kostutetulle harjalle.

Valitse tehokas joustoherkkyys kun haluat
tehokkaan syvapudistuksen ja kuorinnan
(vain mallit HP5253 ja HP5252).

I Aseta kuorintaharja kasvoja vasten.
Kéynnista Visapure painamalla painiketta.

IBFl Liikuta harjaa varovasti kasvoilla pyorivin
likkein.

Ala kayta laitetta liian pitkaan. Muista ettd
ihonkuorinnan tulee aina tuntua miellyttavalta.

Jotta ihonkuorinta olisi tehokasta, harjaa tulisi
kéyttad noin 1-2 minuuttia ihon herkkyydesta
riippuen (ala kayta kuorintaa pidempaan tai
useammin kuin mitd kuorintavoiteen pakkauksessa
neuvotaan).
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Nenén ja leuan alueen puhdistus
pienella puhdistusharjalla (ainoastaan
malli HP5253).

Aseta pieni harja painamalla se liittimeen
niin etté kuulet sen lukkiutuvan.

Aseta harja kasvojesi iholle ja paina
kdynnistyskytkinta.

Liikuta harjaa hell4sti nenan ja leuan alueen
iholla tehden samalla silla pienid pyorivia
liikkeita.

» Saavuttaaksesi parhaat mahdolliset tulokset
sinun tulisi kayttaa tata harjaa noin yhden
minuutin ajan, riippuen ihosi herkkyydestéa.

Soft Pressure -ilmaisin
Vain mallit HP5253 ja HP5252

Soft Pressure Sensor séétad automaattisesti
harjausvoimakkuuden taaten tehokkaan ja
hellavaraisen puhdistuksen.

» Kun painat harjaa kasvoja vasten, se painuu
taaksepdin. Pehmustettu harja takaa sen, etté
harjausvoimakkuus pysyy oikeana ja etté harja
seuraa tarkasti kasvojen muotoja.

» Vinkki: Laitteessa on kaksi voimakkuusasetusta: 1)
'kevyt' asento helldvaraiseen tai herkan ihon
kasittelyyn, 2) ‘voimakas' asento perusteelliseen
puhdistukseen ja kuorintaan.
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Puhdistus ja sailytys
Puhdista laite ja harjat aina kdyton jélkeen.

Al kéytd muoviosien puhdistamiseen alkoholia
asetonia, bensiinia tai syovyttavia aineita yms.

Huuhtele Visapure ja harjat juoksevalla
vedelld. Kéyta lamminta vettd (enintdén
60°)

Huuhtele myds harjojen sisépuoli.
» Vinkki: Jos harjakset ovat taipuneet, voit palauttaa

niiden alkuperdisen muodon huuhtomalla harjaa
kuumassa vedessé.

Kéynnista Visapure ja huuhtele vetoakseli
puhtaaksi.

Kuivaa Visapure ja harjat pyyheliinalla.
Sailyta kuiva Visapure telineessa.
IA Ss:ilyti toinen harja paikallaan Visapuressa.

Laita toinen harja telineen takaosassa
olevaan tappiin.

» Telineen voi puhdistaa kostealla liinalla.
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Hoito ja varaosat

Varaharjat

» Harjat tulisi vaihtaa 3-6 kuukauden vélein,
jotta puhdistus- ja kuorintatulos pysyisi
hyvana.

Vaihda harja, jos sen taipuneita harjaksia ei endé
voi palauttaa alkuperéiseen muotoonsa. Kuluneet
harjakset vain siirtavat epapuhtauksia, mutta eivat
poista niitd. Ne voivat myds arsyttad ihoa.

Uusia harjoja on saatavissa samasta liikkeestd, josta
Philips Visapure on ostettu. Jos varaharjoja on
vaikea saada, katso kohtaa "Takuu & huolto'.

Ymparistdasiaa

Laitteen havittdmisessé on syytd noudattaa
paikallisen viranomaisen ohjeita.

Poista paristo ennen laitteen havittamista, Ala
heité paristoa tavallisen kotitalousjatteen mukana,
vaan toimita se asianmukaiseen keréyspisteeseen.
Voit my6s toimittaa pariston Philipsin
Kodinkoneiden valtuuttamaan huoltoliikkeeseen,
joka hoitaa hévittdmisen ympériston kannallta
turvallisesti.
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Takuu ja huolto

Jos laitteen kanssa tulee ongelmia tai haluat tietaé
lis&d, katso Philipsin www-sivuja osoitteesta
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero l6ytyy
takuulehtisestd).Voit myds kaéntyd lahimmaén
Philips-kauppiaan puoleen tai ottaa suoraan
yhteyden Hollantiin Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV:n Service-osastoon.



DANSK 65

Introduktion

—_— . ==

» Denne brugsanvisning geelder for falgende
Visapure modeller: (typenummeret findes péa
apparatets bagside):

/ » HP5250: Batteridrevet Visapure med to
udskiftelige tilbehgrsdele: Rensebgrste og
skrubbebgrste.

» HP5252; Batteridrevet Visapure med Soft
Pressure-sensor og 2 udskiftelige tilbeharsdele:
Rensebarste og skrubbebarste.

» HP5253; Batteridrevet Visapure total med Soft
Pressure-sensor og 3 udskiftelige tiloehgrsdele:
Rensebarste, skrubbebgrste og T-zone barste.

SK@NHEDS-GUIDE

Hvorfor er rensning af huden sa vigtig?l

» Ren hud er basis for sund og smuk hud

Rensning af huden i ansigtet er den vigtigste faktor
og en forudseetning for god og effektiv hudpleje.
Ved at rense ansigtet forberedes huden til
behandling med f.eks. fugtighedscreme,
plejende/nzrende creme eller en dybdegaende
rensning.

Hvis ikke huden renses grundigt, kan porerne blive
tilstoppede, og dette medfarer ofte hudorme og
udsleet eller man udvikler en resistens, som
nedseetter den naturlige proces, der udskiller dede
hudceller.
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» Fordele ved at skrubbe huden

Formélet med hudskrubning er at fierne de dade
hudceller, s& huden ser frisk og ungdommelig ud.
Ved at skrubbe hudens overflade, kommer det
nye, underliggende og mindre terre hudlag
hurtigere frem til overfladen. Omvendt risikerer
man et trist, ujaevnt og spaltet hudlag, hvis de
udtarrede og dede hudceller bliver siddende i for
lang tid.

Nar de dede hudceller fiernes, gar det en utrolig
stor forskel, og huden far et friskere skeer. Jo mere
man stimulerer den naturlige proces, som afstgder
de dgde hudceller, jo mindre risiko for tilstoppede
porer. Samtidig bliver det nemmere at fierne
hudorme og urenheder, og huden ser mere frisk
og sund ud.

Derfor er en grundig men blid ansigtsrensning af
vital betydning for pleje af huden, da man undgar
hudirritationer og samtidig far en sundere hud.

Hvordan garanterer Visapure en optimal
(grundig og blid) rensning?

Alle Philips produkter indenfor skanhedspleje
udvikles af Philips Personal Care Institute (et
netveerk af udviklings- og prevelaboratorier over
hele verden) i teet samarbejde med fgrende
hudspecialister som en hjeelp til behagelig og
effektiv skanhedspleje.

» Unikke barster
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Den nye Visapure har specielt udviklede blagde
barster, som drejer forsigtigt rundt og renser
huden grundigt. Den kan anvendes dagligt
sammen med Deres sedvanlige
rensemealk/creme/gelé eller til en ekstra intensiv
rensning af huden. Bgrsterne fjerner snavs og
dgde hudceller, og efterlader huden blgd og
lekker.

» Soft Pressure-sensor

Et indbygget system regulerer automatisk
barstens tryk pa huden, s& man opnar en optimal
0g nansom rensning af huden. Den har 2
indstillingsmuligheder: En blgd indstilling (venstre)
til blid og neensom behandling og en mere
intensiv indstilling (hgjre) til en mere
dybdegaende rensning. Disse indstillinger ger det
ogsa muligt at veelge den behandling, der passer
bedst til netop Deres hudtype/fglsomhed. Den
blide indstilling fales mere behagelig pa en
sensitiv hud.

Hudrensning med Visapure

» Bgrsten kan enten bruges med ansigtsseebe
eller med Deres foretrukne
rensemelk/creme/gelé.

» Se afsnittet "Daglig ansigtsrensning med
rensebgrsten”, som detaljeret beskriver,
hvordan man opndr de bedste resultater med
Visapure.



68

DANSK

» Barstens afrundede overflade falger ansigtets
konturer perfekt og sikrer en nensom og
utrolig effektiv rensning af huden.

Hudskrubning med Visapure

%k

Barsten kan bruges sammen med Deres
sedvanlige rense- eller skrubbecreme/gelé
etc.

Afsnittet "Fjernelse af dade hudceller med
skrubbebgrsten” giver en detaljeret
beskrivelse af, hvordan man opnar de bedste
resultater med Visapure.

Berstens leengste hér fierner urenheder og
skrubber nensomt de dgde hudceller vaek.
Denne barste er serdeles velegnet til en
effektiv og dybdegéende hudrensning.

Rensning af T-zonen med Visapure total

» Denne bgrste kan bruges sammen med
almindelig ansigtssabe eller med Deres
foretrukne rensecreme/melk/gelé.

» Afsnittet "Rensning af neese og hageparti med
T-zone bgrsten” beskriver, hvordan de bedste
resultater opnas med Visapure total.

» Den lille T-zone bgrste renser nase og
hageparti neensomt og effektivt.
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» Brug ikke Visapure pa tar, revnet hud, eller
hvis De lider af hudsygdomme eller
hudirritation som f.eks. filipenser, solskoldning
etc.

Veer opmarksom pa, at hudens tilstand
varierer med arstiderne. Ansigtshuden er tit
mere tgr om vinteren, og i sé fald skal
behandlingstiden reduceres.

Tryk ikke bgrsten for hardt ind pa ansigtet.
Brugen af Visapure skal altid fgles behagelig.
Nar Visapure bruges pa halsen, skal
behandlingstiden vere kortere end normalt
anbefalet, da huden pa halsen er mere falsom
end i ansigtet.

Regelmaessig rengaring af apparatet sikrer
optimalt resultat og giver apparatet en
leengere levetid.

Hold bgrn veek fra apparatet.

Brug f.eks. et harbéand til at holde haret veek
fra ansigtet, s det ikke rulles ind i barsten.
Apparatet er vandteet og kan bruges i
brusebadet.

De bedste resultater opnés ved at felge
anvisningerne pa de falgende sider.
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Klarggring af apparatet

Iseetning af batteriet

» Luk batterirummet op ved at traekke den
nederste del af apparatet.
@] o .
o Sgrg for, at Deres hander er tarre, nar batteriet

seettes i.

Der skal bruges et R6 AA 1,5V batteri i Visapure.
For leengst mulig driftstid, anbefales et Alkaline-
batteri.

Seet batteriet i apparatet.
Bemaerk: Sgrg for at +/- mearkerne pé batteriet
passer med +/- merkerne i batterirummet.

Tryk laget til batterirummet tilbage pé
plads, til der hgres et "klik".

Sadan bruges Visapure

Daglig ansigtsrensning med
rensebgrsten

Seet rensebgrsten pa drivakslen og tryk
den ind pa plads, til der hares et "klik".

Brug f.eks. et harband til at holde haret
vk fra ansigtet, sa det ikke rulles ind i
barsten.

Hvis De bruger megen make-up, anbefales det, at

det meste fiernes inden brug af Visapure.
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Veelg den "blgde" indstilling ved daglig
rensning af huden (kun type HP5252 og
HP5253).

» hudrensemiddel op i den hule hand og blande det
med lidt lunkent vand med barsten. Rensemidlet
kan ogsa kommes direkte pa den fugtige barste.

» Hovis De bruger rensemalk, anbefales det at
komme den direkte pa barsten.

St bgrsten ind pé ansigtshuden.
Teend Visapure ved tryk pa on-knappen.

I Bevag barsten forsigtigt hen over ansigtet
i cirklende bevaegelser.

For at opna det bedste resultat anbefales det at

bruge Visapur i 1-2 minutter - afhaengig af hudens

fglsomhed.

Behandlingen bgr ikke overdrives. Husk, at det
altid skal fales behageligt.

» Tips: Undlad at rense de sarte og falsomme
hudomrader omkring gjnene og leeberne.

Fjernelse af dgde hudceller med
skrubbebgrsten

Nar bgrsten skal skiftes, treekkes den af
drivakslen og opbevares bag holderen.
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Seet skrubbebgrsten pa drivakslen og tryk
den ind pa plads til, der hares et "klik".

Brug f.eks. et harbéand til at holde haret
vk fra ansigtet, sa det ikke rulles ind i
barsten.

For at opnd det bedste skrubberesultat,
skal man fgrst rense ansigtet. Fugt derefter
ansigtet med lunkent vand og smgr det ind
med Deres foretrukne skrubbecreme.

» Tips: Hvis De kun gnsker at skrubbe huden med
rensecreme, kommes lidt creme i den hule hand.
Den fugtige barste dyppes i rensecremen.
Rensecremen kan ogsa kommes direkte pé den
fugtige barste.

Velg den "intensive" indstilling som er
serdeles velegnet til en effektiv og
dybdegaende rensning og skrubning af
huden (kun type HP5252 og HP5253).

I Set skrubbebgrsten ind pé ansigtet.
Teend Visapure ved tryk pa on-knappen.

Bl Bevag barsten forsigtigt hen over ansigtet
i cirklende bevaegelser.

Behandlingen bgr ikke overdrives. Husk, at den
altid skal fales behagelig.
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For at opné en effektiv hudskrubning skal bgrsten
bruges i 1-2 minutter - afhaengig af hudens
falsomhed (huden ma dog aldrig skrubbes
lengere eller oftere end anbefalet pa
skrubbecremens emballage).

Rensning af naese og hageparti med T-
zone bgrsten (kun type HP 5253)

Seet T-zone barsten pé drivakslen til der
hares et "klik".

Seet barsten mod ansigtshuden og taend
ved tryk pa knappen.

Bevaeg bgrsten med lette, cirklende
bevagelser hen over nase og hageparti.

» De bedste resultater opnas ved at bruge
barsten i ca. 1 minut, afheengig af hudens
falsomhed.

Soft Pressure-sensor
(kun type HP5252 og HP5253)

Soft Pressure-Sensor regulerer automatisk
barstens tryk pa ansigtet, s& der opnas en effektiv
0g naznsom hudrensning.

» Nar bgrsten trykkes ind pa ansigtet, vipper
den bagover. Den afdeempende bgrste sikrer
et vedvarende optimalt bgrstetryk, og at
barsten ngje fglger ansigtets konturer.
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» Tips: Apparatet har 2 intensitets-indstillinger: 1)
En "blgd" indstilling til blid behandling eller til de
mere fglsomme hudomrader, 2) "Intensiv"
indstilling til dybdegende rensning og grundigere
hudskrubning.

Renggring og opbevaring

Renger apparat og bgrster hver gang apparatet
har veeret brugt.

Brug ikke sprit, acetone, benzin, skrappe
renggringsmidler etc. til renggring af plastikdelene.

Skyl Visapure-apparatet og bgrsterne
under den varme hane (max. 60°).

Skyl ogsa den indvendige side af barsterne.

» Tips: Hvis barsteharene er blevet deforme, kan de
rettes op igen ved at skylle bgrsten med varmt
vand.

Teend Visapure og skyl eventuelle creme-
rester af drivakslen.
Tor apparat og barster med et handklade.

Seet den terre Visapure i
opbevaringsholderen.

I Lad den ene barste sidde pa Visapure-
apparatet, og set den anden ned i tappen
bag pé holderen.
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» Opbevaringsholderen kan rengares med en
fugtig klud.

Vedligeholdelse og udskiftning

Udskitning af bagrster

» Bgrsterne bgr udskiftes hver 3. til 6. maned
for til stadighed at opnd gode rense- og
skrubberesultater.

Udskift barsten, hvis nedslidte eller deforme
barstehar ikke leengere kan rettes op til deres
oprindelige form. Slidte og beskadigede bgrstehar
vil neermere flytte rundt pé urenhederne istedet
for at fierne dem, ligesom de kan irritere huden.

Nye barster kan kagbes samme sted som Deres
Philips Beauty Visapure. Se venligst under "Garanti
og service", hvis De har problemer med at
anskaffe nye bgrster.

Miljghensyn

Nar apparatet til sin tid kasseres, skal det ske i
overensstemmelse med Deres lokale
myndighedsbestemmelser.

Far apparatet bortkastes, skal batteriet tages ud.
Bortkast ikke batteriet sammen med det normale
husholdningsaffald men aflevér det pa et officielt
sted for indsamling af brugte batterier. De kan
ogsa aflevere batterierne til Philips, som vil
bortkaste dem pa en miljgmaessig forsvarlig made.
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Garanti og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises venligst til
Philips hiemmeside pa adressen: www.philips.com
eller det lokale Philips Kundecenter (telefonnumre
findes i vedlagte "World-Wide Guarantee" folder).
Hvis der ikke findes et kundecenter i Deres land,
bedes De venligst kontakte Deres lokale Philips
forhandler eller Serviceafdlingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
Dette apparat opfylder de geeldende EU-
direktiver vedrgrende sikkerhed og radiostg;.
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» AuTEG oL 0dTYiEG XPT)OEWG AVTIOTOLXOUV
oToug akélouBoug 3 Tutroug Visapure
(umopeite va Ppeite Tov KWdIKS TUTTOU OTO

/ TMow PEPOG TNG CUCKEUNG):

> HP5250: Visapure mou Aettoupyei ue pmartapieg
Kat éxeL 2 evalakTikd e€aptipara: éva
BoupTodki kaBapiouou kat éva foupTodki
armoAémong.

> HP5252: Visapure mou Aettoupyei ue pmartapieg
e évav AmraAd AwoBntripa lMicong kat €xet 6Uo
evalakTika e€aptripara: éva BoupTodki
kaBapiopou kai éva PoupTodki amoAémiong.

> HP5253: Visapure total mou Aettoupyei pe
umarapieg, pe évav Araré Awobntripa lNMicong
Kkat éxeL Tpia evallakTikd e€apTriuara: éva
BoupTodxi kaBapiouoy, éva BoupTodki
amoAémong kat éva Pouptodkt yua T Lwvn-T.

OAHIroxz OMOPO®IAZ

Mari gival T6co onpavrikég o
kaBaplopdg Tou dépuarog;

» O kaBapiopdg eival To TpwWTO Prina

O Kkabaplopodg Tou MpocwTTou gival facikd
oTolxeio Tng yuvaikeiag opopéldg. Eival
mpoiéleon yia T cwoTr $povTida Tou
Séppartog. O kabaplopdg Tou TTPOCWTTOU
mpoeTolpalel Tnv emdeppida yia ahheg
Oepameieg 6TMWG evudaTtwon, Babig
Kkabaplopog 1 OpemTikn ppovTida.
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Av 8ev kabapileTe cwoTd To déppa cag, oL
mopolL prropei va kheicouv kat moavé va
Snuioupynoouv paldpa otiypara 1 knAideg iy
pTTopei va peivouv katdholta Tou
empPpadivouv Ty pucikn diadikacia
atrofoAg TWV KUTTAPWYV Tou dépParog.

» Ta wdpéAn TG ammoAémiong

O okomég TG amolémong eival va adalpécel
Ta vekpd kUTTApa, amokallmTovrag éva
Oéppa veaviko mmou akTivoPolei. H atmoAémion
Snploupyei xwpo oTnv embavela Tou
Séppartog yia va prropéoel ) fabiTepn
OTPWOT) TWV VEWYV, AlydTepOo ENpwV KUTTAPWY
va ¢Tdoel oTnyv empavela Tou dépparog. Ta
Eepd kUTTApaA TTOU TTapapévouy yla peyaho
Siaotnua otny empdvela Tou dépuarog
propei va dnuioupynoouy pia emgavela
Oapurmm, pe avwpalieg, mou EepAoudilel.

H adaipeon auTwv Twv VEKPWV KUTTAPWV
propei va dnuloupynoel peydhn diadpopa otnv
empavela Tou dEPPATog Kal va xapicer oTnv
emdeppida pia oyn ¢ppeokadag. Oco
TeploodTEPO evioxUeTe TN puoikn Siadikacia
aTTOAETTIONG TWV KUTTApwV, Tdoo AlyoTepa
utToAcipaTa 1Tou kAgivouv Toug TTopoug Ba
Tapapeivouv, T6co eukoAoTepa Oa
adalpolvral Ta pavpa oTiygara kat T6co
TeplocdTepo Ba akTivoPolei To dépua oag.

' autd To AdYO eivar amrapaitnTog, évag
Babig aMd amahdg kabaplopdg MpoowTTou,
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yia va diatnproeTe To déppa oag o€ KaAn
katdoTaor, epmodilovrag Ta omacipara g
emdeppidag kal yia va kpatroeTe To dépua
oag 1o UYLEG.

Mwg gyyudrar To Visapure évav
e&alpeTiko (Babu kal arralod) kabaplopo;

imnp

Madli pe 1o IvoTiToUTo MpoowTikig
PpovTidag g Philips (éva voTiToUTO €peuvag
Kat SokIHwv o' oAdKkANpo Tov KOoNO) Kalt
ésppaTo)\oyoug, oxedidaloupe npocsleKa Ta
npotowa opopolag tTng Philips mpokelpévou
va kavoupe Tn dladikacia opopdlag Twv
YUVAIKWV TTIO aTTOTEAECHATIKT) Kal TTLO
diaockedaoTikn.

» Movadika BoupTodakia

To véo Visapure €xel €181ka oxedlaopéva
palaka Bouptoakia Ta omoia yupifouv amrala
yia va kabapicouv Babid To Séppa cag.
MmopoUlv va yxpnotpotrololvral kabe pépa pe
TO Trpo'[év kabaplopol oag 1 yia €131kd
evTarikd kabapiopd. Ta BoupTcaKla adaipolv
™ Bpwpla Kal Ta vekpd kUTTapa, adprivovrag
oag éva ammald Séppa mou akTIvOPoAei.

» Amalog AloOntipag Migong

‘Evag evowpatwpévog aiobntipag pubpilet
auTtépara Tnyv mieon TG BolpToag oTo
TPOowWTS oag yla va diacpaliosl kakiTepo
Kal 1o ammahd kabaplopd. Ymapyouv dUo
diabéoipeg diadopeTikég pubuioelg Evraong:
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UTTOPEITE Va XPNOILOTIOINOETE TN Olyavn
pUBuLoN (aploTepd) yia amalé kabaplopo kat
TN Sduvatn puBuion (d€€1d) yia Babu
kabaplopo. AuTég ol pubuiocelg cag
ETTITPETIOUV £TTIONG va pubpiceTe TNV €vraon
NG Beparmeiag avdhoya pe Tnv euaicdnoia Tou
&épuarog oag, n oryavr pubuion ival o
€uxdploTn yla Ta evaiodnra déppara.

KaBapiopodg e Visapure

» AuTé To PoupTodki purropei va
XPNOLUOTIOLEITAL E TO CATTOUVL TIPOCLITIOU
1 p€ To cuvnbilopévo oag TPoidv
kaBaplopol (LeA€, yaldkTwua, KTA.).

2710 $UANASIO TTOU KpaTdrTe, 1) TTapaypadog
"KaBnpepivég kabaplopdg mpoodmou pe To
BoupToaki kabapiopol”, e&nyei Twg va
emTUXETE Ta KAAUTepa armoTeAéopara pe To
Visapure ota mAaiola Tng $povTidag
kabaplopoul TTou akoloubeiTe.

H kapmuhoeidnig emdaveia g BolpTtoag
akolouBsei TéAela To TTepiypappa Tou
TIPOCWTIOU, TIPOCPEPOVTAG £vav arralo Kal
o amoTeAeopartikd kabaplopo.

AmroAémion pe Visapure

» AuTé To BoupTodkl pmopei va
XpPnolyotoeiTal pe To cuvnoicpévo cag
Tpoidv kabaplopou 1) amoAémong (CeAé
amolémiong/kpépa, KTA.).

» 210 GUANASIO TTOU KPaATATE OTNV
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mapaypado "Adaipeon vekpwv KUTTApLV
pe To BoupTodxkt ammolémong', e€nyeitat
WG va emTUXETE Ta KaAUTepa
arroTeAéopara oTnV amoA£TIoT e TO
Visapure.

O1 pakpuTepeg Tpixeg TG PoupToag
adalpoulv TiIg akabaploieg kat amoAetmilouv
armald Ta vekpd kuTTapa. To BoupTodki
eival To kKaTaMnAS6TepO Yla amoTeAeopartikd
Babi kabapiopd.

Kabapiopog tng Cwvng-T pe Visapure
total

» AuTé To PoupTodkt prropei va
XPTOIHOTIOLEITAL HE TO CaATTOUVL TIPOCWITTOU
1 M€ TO ouvnbIopEvo oag TTPoIdY
1\ kabapiopol (Telé, yahdkTwpa, KTA.).
210 $UANAdI0 TTOU KpaTaTe, 1 Tapaypadpog
"Kabapiopdg g fwovng T (poTn-mimyouvt)
pe To BoupTodxt kabapiopou Lwvng-T",
e&nyei Twg va emTOXETE Ta KANUTEPA
amoteAéopara pe 1o Visapure total ota
mTAaiola Tng ¢povTidag kabapiopou TTou
akolouBeite.
» To pkpd PoupTtodxi kabapiopol TG
Cwvne-T kabapilel Tnv Teployr amald kat
Babeia.

» Mn xpnoipotoleite To Visapure oe Enpo,
Eeploudiopévo déppa 1) eav uTTodPEpeTE Ao
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depparikég acBéveleg 1| epebiopolg, 6TTwg
akun, nAlaka eykaovpara, KTA.

Mapakalw €xeTe umoYn cag 6TL 1
KaTdaoTaot Tou dEppaTog TTolkiAeL kKaTa Tn
didpkela Tou xpovou. H emdeppida Tou
TpoowrTou yiveral o &npn To Xelpwva: o'
auTn TNV TTepiTTwon Oa TPETTEL va HEloETE
To Xpovo Bepareiag.

Mnv mélete TN BoUpToa SuvaTd Mavw oTo
Séppa oag. H xprion Tou Visapure 6a mpémel
TIavTa va €ival euxaploT.

‘Orav ypnoiporoleite To Visapure otnv
meploxn Tou Aaipou, SiacdalioTe 6TL 1)
didpkela Tng Bepareiag eival pikpoTEPN
amd auTn TTou cuvioTdral cuvribwg. H
TEpLoxT Tou Aaipou eivat TToAU 1o
€uaioOnTn amé auTr Tou TTPOCWTTOU.

O TakTIKOG KaBapLoPOG TNG CUCKEUTG
e€aodahilel ka\iTepa amoTeAéopara kat
pakpuTepo diacTnua Jwng TNG CUCKEUNG.
KpaTtrioTe TN ouckeun pakpld améd maidid.
XpnotpomomoTe pia kopdéAa yia va
KpaTroeTe Ta pallid pakpld amoé To
TIPOCWTIO 0AG £TOL WOTE VA UNV MTTAEXTOUV
ot BolpToa.

H cuokeun eival adiaBpoyn kat pmopei va
Xpnotpotroindei oto vroul.

MNa va emtixeTe dploTa amoTeAéopara, To
Visapure 6a mpémel va xpnolyorrosital
oupdwva pe Tig odnyieg oTig akdAoubeg
oehideg.
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MposgTopacia Tng ocuokeur g yia
Xpion

TomoOétnon Tng pmrarapiag

Il Avoite T 87kn yia Tig patapieg
TpaPwvTag To KATW PEPOG TNG CUOKET|G.

PpovTioTe Ta xépla oag va ival oteyvad éTav
ToTrofEeTEITE TN PITaTapia.

210 Visapure xprnolporroleital pia urratapia
R6 AAI.5 BoAT. MNa mepiocoTEpO XPOVO
XPNoNG, ouvioTaTal 1 XpNon aAkaAkng
prrartapiag.

TomoBeTrioTe TNV pmarapia o
OUCKEUN.

2nueiwon: Tapa&re Ta olpPola +/- Tng

praTtapiag pe Ta oupPoAa +/- otn Onkn TNg

prarapiag.

TomoBeToTe TTAAL TO KAAUPPA TNG
61KnNG oTN CUOKEUT Kal TIECTE TO PEXPL
va akoUoETE €va KALK.
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Xpnon Tou Visapure

KaBnpuepivog kabapiopog mpocwirou
HE To BoupToakt kaBapiopol

Il Miéore To BoupToaxt kabapiopol oTnv
uttodoxn péxpL TTou va edapudoel He €va
KAlk cwoTd oTn 6€on Tou.

XpnoipomoinoTe pia kopdéAa yia va
KpaTrfoeTe Ta HalAd pakpld amoé 1o
TPOoWTO 0ag £TOL WOTE va PNV
prmAexToulv oTn PolpToa.

Av ¢opare Bapl pakryial, cag

oupPouleloupe va To adalpEéoeTe TIPLV TOV

kabaplopo.

E EmAéEeTe v amahr pubuion (‘soft') yia
Tov kabnuepvé cag kabaplopd (pévo
yia Toug Tutroug HP5253 kat HP5252)

» ZupPoulni: Na dpioTa amoteAéopara, cag
OUVIOTOULE va ONuIoUpYoETE adpo e pia
MIKPT) TTO0OTNTA TOU ayamnuévou aag mpoiévTog
kaBaptopou xpnotuorowvrag T foupToa Kat
XAtap6 vepo. MmopeiTe va xpnoiuomotjoeTe T0
Tpoidv kateubeiav mavw oTo Ppeuévo
PoupTodkL.

Av xpnoworroteite yaldkTwpa kabapiopou, oag
oupPouletoupie va To TomoBeTIOETE MAVW 0TO
BoupTodxL.

v

TomoBeTrioTe TO BoupToak oTo
mpéowtd oag.
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MiéoTe To S1akOTITN yia va AeiToupynoel
‘® To Visapure.
\@
=

P A MerakivioTe amald To BoupTodki oTo
TIPOCWTIO 0Ag KAVOVTAG KUKALKEG
& KIVOELG.
) MNa va emTixeTe dploTa amoTedéopara oTov

\ ) Kkabaplopo, Oa TPETTEL va XPT|CLUOTIO|CETE TO
Visapure yia mepimou | €éwg 2 AemTd, avaloya
pe Tnv evaioBnoia Tou déppartodg cag.

Mnv To mapakdveTte pe Tn diadikac
kabaplopol. Ouunbeite 611 0 kabapiop
TIPETIEL va gival TTAvTa €uxXdpLoTOG.

> ZupPouln: Kara tn dudpkela Tou kabapiouod,
amopuUyETE TNV TEPLOXT] TWV ATV KAl TWV
XEALOV.

Adaipeon TWV VEKPWV KUTTAPWV HE
To BoupToadkt amoAémong

Il M va al@Eete ) BolpToa, Pydite T
amd Tnv utodoxr Kal TomobeTroTe TN
TIPOCEXTIKA OTO THOW WEPOG TNG
OUCKEUNG.
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MiéoTe To PoupTodkl amoAémiong oTnv
utrodoxmn, HéXPL TTou va epaplOCEL Pe
€va KAIKk owoTa oTn B€on Tou.

XpnoipomoinoTe pia kopdéAa yia va
KpaTnoeTe Ta HalAd pakpld amoé 1o
TPOoWTO 0ag £TOL WOTE va PNV
prmAexTouv oTn PolpToa.

MNa va meTOxXeTE dploTa amoTeAéopara
atmrolémiong, Oa mpémel TTpwTa va
kabapiceTe To MPOOWTS cag. Meta
Bpé€Te To MPOoWTS oag pe xAlapd vepd
KalL TOTToBeTHOTE TNV ayamnuévn oag
KPEHQA atmoA€TIoNG.

v

ZupPouln: Av mpoTiudTe va kdveTe amoAémion
Hovo e kpéua kabapiopou, dnutoupyroTe appo
ME JLa [Kpn mooéTnTa 6TO XEPL KAl JUE TO
Bpeypévo PoupTadkt. Mmopeite emiong va
XPNOLLOTIOOETE TO TIPoidv KaTeuBeiav mavw
oTo Ppeyuévo PoupTodkL.

EmAéETe TV evTaTikn (‘intensive')
puBuion, n otroia eival 18avikr yia
amoteheoparikd, fabu kabapioud kai yia
amroAémion (Lovo yla Toug TUTToug
HP5253 ka1 HP5252).

A TomobetrioTe To BoupTodxt amoAémiong
OTO TIPOCWTTO Oag.

MiéoTe To S1akOTITN Yia va AelToupynoeL
To Visapure.
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Bl MeraxkwioTe amald To BoupTodxi oTo
TMPOoWTTO oag KAvovTag KUKALKEG
KLVNOELG.

Mnv To mapakdveTte pe Tn Siadikac
atmoAémiong. OuunBeite 6TL 1) atToAémion
TIPETIEL TTAVTA Va gival euxdploT.

MNa amoteAeoparikn amoAémion, Oa mpémel va
XpPnolgotromoeTe To BoupTodkl yia mepimou |
£€wGg 2 AettTq, avd)\oya pe TV gualcBnoia Tou
ésppa'rog oag (pnv KAveTE arro)\smcm ya
rrcplcrcon:po Xpovo arr' autédv tou
ouvVIOTATalL OTN CUCKEUATia TNG Kpépag oag
aTTOAETTIONG).

KaBapiopég ™mg Lwvng-T (pomT-
TImyouvt) pe To BoupToaxt
kaBapiopol Twvng-T (poévo T0TTOG
HP5253).

Bl Miéore To BoupTodaxt kaBapiopuol
Cwvne-T otnv utodoxn, HEXPL TToU va
epapuodoel pe €va KAk owoTa oTn Béon
Tou

TomoBeTioTe To PoupTodKl GTO
TIPOCWTIO 0Ag Kal TMECTE TO JLAKOTITN
on yla va Aettoupynoel To Visapure.

MeTakivjoTe amrald To BoupTodkt oy
TEpLoXT TNG RUTNG Kal Tou TIyouviou
KAVOVTAG HIKPEG KUKAIKEG KIVIIOELG.
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» MNa va meTOxXeTe Ta kANUTepa amoTeAéopara,
Oa TTPETTEL Va XP1OIHOTIO|CETE TO
BoupToakl yia mepimou | AemTd, avaloya pe
TNV guaicBnoia Tou dépparog oag

Atmralég AloOnmipag Migong
(novo yia Toug TUTToug HP5253 kat 5252)

O Awobnmpag XapnArg Mieong Oa pubpicel
auTtépara Tnyv mieon TG BolpToag oTo
TIPOCWTTO OAg Yla ATTOTEAECHATIKS Kal armaio
kabaplopo.

» OTtav méoeTe TN PoupToa oTO TPOCWTTIO
oag, Ba maslL Mpog Ta miow. H
oTpoyyulepévn PoupToa gyyuarat T
diatnpnon g 18avikng Tieong kat oTL 1M
BoUpToa akolouBei akpiffwyg To Tepiypappa
TOU TTPOCWTTOU.

» ZupPouln: H ouokeur) éxet dUo pubuioeig
évraong: 1) ™ "otyavi" pubuion yia amain
¢povTida 1) yia mo evaioOnTeg meploxég NG
embeppidag, 2) Tnv "duvaty” plibuion ya
BabuTepo kabapioud kat Mo amoTeEAEoUATIKT
armoAémon).

KaOapiopdg kar puAadn

Kab@apioTe Tn cuokeun kal Ta BoupTodakia
peTA amd kabe xpnon.
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Mn xpnolloTTolEiTE OIVOTIVEUNA, AKETOVN
meTpéAalo, okAnpd kabaploTika KTA. yia v
kaBapiceTe Ta TAACTIKA pépPT).

Il MAGvete To Visapure kat Ta oupTodkia
KaTw améd T Ppuocn. XpnolpotoloTe
LeoTé vepd (péyioTo 60°).

MAUveTe emmiong To E0WTEPIKS atoé Ta
BoupToakia.

> ZupPouln: Edv ot Tpixeg éxouv xdoel To oxrua
TOUG, UTTOPEITE va TIG EMavadépeTe GTO APXLKO
Toug oxnpua, mAévovrag T PoupToa e LeoTd
vepo.

O¢oTe o€ Aettoupyia To Visapure yia va
EemAUveTe Ta kardholtma amoé Tv
KEVTPIKT) povada.

2kouTtioTe To Visapure kalt Tig foUpToeg
Me pia TeToéTa.

PuAate To oTeyvo Visapure oTn 6rkn
Tou.

A AdroTe pia BolpToa cuvdedeyuévn oTo
Visapure. TommoBetroTe TN delTepM
BoupToa otnv umodoxn oTo oW PEPOG
™e Onkng.

» Mmopeite va kabapioceTte TN OrKkn pe éva
VWIS TTavi.
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2 UVTHPNON Kal avTikataotTaon

EvaAAlakTikég BoupToeg

» AvTikatacTroTe TiG folpToeg kABe 3 pe 6
MAVEG Yla kahUTepa amoTeAéopara
KkabaplopoU Kal ammoAémiong.

AvTikatacTtioTe TN folpToa oTav ot
mapapopdwiéveg Tpixeg Sev pmopoulv mia va
emavéNBouv oTo apyikd Toug oxrpa. Ot
$Bappéveg Tpixeg Ba petapépouv
TeplocoTEPEG akabapaoieg avTi va Tig
adaipécouv. Mmopei emiong va mpokarécouv
epebiopolg oTo déppua oag.

Mmopeite va mpounBeuTeiTe Kavolpyleg
BoUpToeg amd To kKaTdoTnua oTo oTroio
ayopdoare To Visapure tng Philips. Av dev
propeiTe va Bpeite kawvoupyleg BoupToeg,
KolTa&te otnv mapaypado "Eyyinon kat
oépPig”

MepiBaiiov

Av xpelacTei va amoppieTe TN CUOKEUT
Aoyw BAAPng Tou dev emokeualeTal, 8a
TIPETTEL VA TNPTICETE TIG 0ONYIEG TWV TOTTIKWV
apywv.

AdaipéoTe TIg prarapieg 6Tav BeAnoeTe yia
omolodnmoTe A6yo va TeETAEETE T1 CUOKEUT.
Mnv merarte Tig prrarapieg pali pe Ta
umréholtra okoutidla Tou omiTIoU, ahAd oTo
€181k6 onpeio cuMoyng. Mmopeite emiong va
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TapadwoeTe TIG UTTATAPIEG OE €va KEVTPO
oépPig g Philips, To omoio Ba Tig amoppiel
pe éva TpoTTo $LAkd TTpog To TTEpLBANAov.

Eyyinon & oéppig

Eav n cuokeun xpeltaoTei o€pPig 1} eotig
BéleTe Kamoleg TTANpodopieg 1] £XETE KATTOLO
TPOPANHa, TapakaloUpe emoKkedpTeiTE TNV
totooelida Tng Philips oTn dielBuvon
www.philips.com 1] £TTLKOLVWVNOTE PE TO TUNHA
e&ummpéTtnong meAarwv Tng Philips ot xwpa
oag (0a Ppeite Tov aplBud TnAedwvou oTo
S1e0vég puAAADIO eyyunong). Eav Sev umrdpyxel
TUNpa eEuTmpETnong TTEAATWY OTn Xwpa odag,
ameuBuvBeiTe OTOV TOTTIKO AVTITTPOCWTIO TNG
Philips, arreuBuvbeite oTov TomKS cag Eumopo
Philips 1} emikotvwvrioTe pe To Tuniua XépPig
Twv OIKLaKWY ZUCKEUWV KAl TWV CUCKEUWY
Mpocwikng Ppovtidag BV tng Philips.
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4203 000 48702




